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Serwisowanie komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera sig na zatozeniu, ze sa spefnione
nastepujace warunki:

Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.
Podzespdt mozna wymienic¢ lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowa¢ po wykonaniu procedury wymontowywania w odwrotne;
kolejnosci.

@ UWAGA Przed przystapieniem do wykonywania czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé

sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenistwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi) pod
adresem www.dell.com/regulatory_compliance

Wiele procedur naprawczych moze wykonywac tylko przeszkolony technik serwisu. Uzytkownik powinien
wykona¢ tylko czynnosci zwigzane z rozwigzywaniem probleméow oraz proste naprawy wymienione w dokumentacji
produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej przez telefon lub przez Internet. Uszkodzenia
wynikajace z serwisowania nieautoryzowanego przez firme Dell nie s3 objete gwarancja na urzadzenie. Nalezy
przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych z produktem.

Aby unikna¢ wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski
uziemiajacej zaktadanej na nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z
tylu komputera).

Z komponentami i kartami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani stykéw na
kartach. Karte nalezy chwytaé¢ za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Komponenty takie jak mikroprocesor nalezy
trzymac za brzegi, a nie za styki.

Odtaczajac kabel, nalezy pociagnac¢ za wtyczke lub umieszczony na niej uchwyt, a nie za sam kabel.
Niektore kable majg ztacza z zatrzaskami; przed odtaczeniem kabla tego rodzaju nalezy nacisnaé¢ zatrzaski ztagcza.
Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymac w linii prostej, aby uniknaé wygiecia stykow. Przed podiaczeniem kabla nalezy
takze sprawdzi¢, czy oba zfacza sa prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

@ | UWAGA Kolor komputera i niektérych czesci moze réznic¢ sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

1.

2,
3.

Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikna¢ porysowania komputera.
Wyitacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).
Jesli komputer jest podfaczony do urzadzenia dokujacego, takiego jak opcjonalna stacja dokujaca Media Base lub akumulator
pomochniczy, oddokuj komputer.
Kabel sieciowy nalezy odtaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.

Zamknij wySwietlacz i odwro¢ komputer gérng czescig w dét, ukfadajac go na ptaskiej powierzchni.
UWAGA Aby uniknaé uszkodzenia plyty systemowej, przed rozpoczeciem serwisowania komputera nalezy wyjaé¢
gtéwny akumulator.

Wyjmij gtéwny akumulator.

Postaw komputer w normalnym potozeniu.

Otworz wyswietlacz.
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10. Naciénij przycisk zasilania, aby uziemi¢ ptyte systemowa.
W celu zabezpieczenia si¢ przed porazeniem pradem elektrycznym przed otwarciem pokrywy zawsze
nalezy odtaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

Przed dotknieciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkow
elektrostatycznych z ciata, dotykajac dowolnej nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementéw z
tytu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykac nielakierowanej powierzchni metalowej w celu
odprowadzenia fadunkéw elektrostatycznych, ktére mogltyby spowodowaé uszkodzenie wewnetrznych elementéw.

1. Wyjmij wszelkie zainstalowane w komputerze karty ExpressCard lub karty inteligentne z odpowiednich gniazd.

Wytaczanie komputera

Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki i zakonczy¢ wszystkie
programy.

Komputer mozna wyfaczy¢ na dwa sposoby:

1. Za pomoca przycisku zasilania
2. Zapomoca menu paneli

Za pomoca przycisku zasilania

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania aby wytaczy¢ ekran.

Za pomoca paneli

1. Przeciagnij od prawej krawedzi ekranu, aby wys$wietli¢ menu Panele.

|
2. Dotknij kolejno Ustawieniaﬁ» moc O -> Wylacz, aby wytaczy¢ komputer.

Po zakonczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wiaczeniem komputera podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy uzywac¢ akumulatoréw przeznaczonych dla danego modelu
komputera Dell. Nie nalezy stosowa¢ akumulatoréw przeznaczonych do innych komputeréw Dell.
1. Podfacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak replikatory portéw, pomocnicze akumulatory i radiatory, oraz zainstaluj wszelkie uzywane
karty, na przykfad karty ExpressCard.
2. Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.
Aby podtaczyc¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podtaczy¢ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do

komputera.
3. Zainstaluj akumulator.
4. Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.
5. Wiacz komputer.
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Wymontowywanie i instalowanie
komponentow

Zalecane narzedzia

Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

Maty wkretak z ptaskim grotem
Whkretak krzyzakowy nr O
Wkretak krzyzakowy nr 1

Whkretak Torx nr 5

Malty rysik z tworzywa sztucznego

Przeglad systemu

Rysunek 1. Widok wnetrza — tyt

1. gniazdo zasilania 2. wentylator systemowy

3. pftyta systemowa 4. dysk twardy

5. gtosdniki 6. akumulator

7. kabel ptyty we/wy 8. plyta we/wy

9. karta sieci WLAN 10. wentylator karty graficznej
1. moduty pamieci 12. radiator

Wymontowywanie i instalowanie komponentow 7



Rysunek 2. Widok z przodu
1. klawiatura 2. tabliczka dotykowa
3. podparcie dtoni 4. wyswietlacz

Removing the Base Cover

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Close the display and turn the computer over.
3. Turn the system badge flap over and place it on the base cover.

4. Remove the screws that secure the base cover to the computer. Release and remove the base cover from the computer.
@ | NOTE: To remove the screws from the base cover, use a T5 Torx screwdriver.

B. Lift up and remove the base cover from the computer.

8 Wymontowywanie i instalowanie komponentéow



Instalowanie pokrywy dolnej

Zatdbz pokrywe dolng na komputer i wcisnij na migjsce.
Whkre¢ $ruby mocujace pokrywe dolng do komputera.
Odwrée plakietke systemu i wcisnij ja na migjsce.

N N

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Removing the System Badge Flap

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the base cover.

3. Turn over the base cover and peel the Mylar tape that secures the system badge flap to the base cover.

4. Flip the base cover and release the tab on the system badge flap from the slot on the base cover. Lift the system badge flap off the
base cover.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow



Instalowanie plakietki systemu

1.
2.
3.

W16z zaczep plakietki systemu do szczeliny w pokrywie dolnej i wcidnij plakietke na miejsce.
Odwro¢ pokrywe dolng i przyklej tadme z mylaru, aby zamocowac plakietke systemu do pokrywy dolne;j.
Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the Battery

10

NOTE: Discharge the battery as much as possible before removing from the system. This can be done by disconnecting
the A/C adapter from the system (while the system is turned on) to allow the system to drain the battery.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the base cover.

Perform the following steps to remove the battery:

a) Disconnect the battery cable from the system board [1].

b) Remove the screws that secure the battery to the computer.
c) Lift the battery off the computer [2].

Do not apply pressure to the surface of the battery
Do not bend
Do not use tools of any kind to pry on or against the battery

If a battery cannot be removed within the constraints above, please contact Dell technical support

Wymontowywanie i instalowanie komponentéow



Instalowanie akumulatora

SN SR

Umies¢ akumulator we wnece akumulatora.

Whkre¢ $ruby mocujgce akumulator do komputera.

Podtacz kabel akumulatora do ptyty systemowe;j.

Zainstaluj pokrywe dolna.

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie modutow pamieci

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wymontuj nastepujace elementy:

a) pokrywa dolna
b) akumulator

Odciagnij zaciski od modutu pamigci. Modut zostanie wysunigty. Wyjmij modut pamieci z gniazda na plycie systemowej.

Instalowanie modutow pamieci

Umies¢ modut pamieci w gniezdzie.
Dociénij modut pamieci, aby go osadzi¢ (charakterystyczne kliknigcie).
(D | UWAGA Jesli nie ustyszysz kliknigcia, wyjmij modut pamieci i zainstaluj go ponownie.

Zainstaluj nastepujace elementy:
a) akumulator
b) pokrywa dolna

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Removing the Touchpad

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover

b) battery

3. Lift up the latch [1] and disconnect [2] the touchpad cable from the system board. Remove the screws that secure the touchpad to
the computer.

; ’g&é . ‘:'

Instalowanie tabliczki dotykowej

Umies¢ tabliczke dotykowa w komputerze.

Whkre¢ $ruby mocujace tabliczke dotykowa do komputera.
Podfacz kabel tabliczki dotykowej do ptyty systemowe;.

N N

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) akumulator
b) pokrywa dolna

B. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.
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Removing the Hard Drive

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:
a) base cover
b) battery
3. Perform the following steps to remove the hard drive from the computer:
a) Disconnect the hard-drive cable from the system board [1].
b) Remove the screws that secure the hard drive to the computer.
c) Lift the hard drive off the computer [2].

4. Perform the following steps to remove the hard-drive bracket:
a) Disconnect the hard-drive cable from the hard drive [1].
b) Remove the screws that secure the hard-drive bracket to the hard drive.
c) Lift the hard drive off the hard-drive bracket [2].

Instalowanie dysku twardego

1. Dopasuj otwory na éruby we wsporniku dysku twardego do otworéw w dysku twardym.
2. Wkre¢ sruby mocujace wspornik do dysku twardego.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow 13



Podtacz kabel do dysku twardego.

Umies¢ dysk twardy we wnece w komputerze.
Whkre¢ $ruby mocujace dysk twardy do komputera.
Podtacz kabel dysku twardego do ptyty systemowe;.

N o oA o

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) akumulator
b) pokrywa dolna

8. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the Speakers

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:
a) base cover
b) battery
3. Perform the following steps to remove the speaker:
a) Disconnect the speaker cable from the system board [1].
b) Unroute the speaker cable and remove the cable from the routing tabs [2].
c) Remove the screw that secures the speakers to the computer.
d) Lift the speakers, along with the speaker cable, off the computer [3].

Instalowanie gtosnikow

Umies¢ gtosniki w szczelinach w komputerze.

Umie$¢ kabel glosnikbw w prowadnicach w komputerze.
Whkre¢ $rube mocujaca gtosniki do komputera.

Podtacz kabel glosnika do ptyty systemowe;.

SISO

Zainstaluj nastepujace elementy:
a) akumulator
b) pokrywa dolna

6. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the WLAN Card

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
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2. Remove the:

a) base cover
b) battery
3. Perform the following steps to remove the WLAN card:
a) Remove the screw to release the bracket that secures the WLAN card to the computer. Lift the bracket away from the computer.
b) Disconnect the antenna cables from the WLAN card.
c) Slide and remove the WLAN card from its connector on the 1/0 board.

Installing the WLAN Card

1. Align the notch on the WLAN card with the tab on the WLAN-card connector on the /0 board.
2. Align the bracket which secures the WLAN card to the palmrest assembly.
3. Connect the antenna cables to the WLAN card.

A| CAUTION: To avoid damage to the WLAN card, do not place any cables under it.

NOTE: The color of the antenna cables is visible near the tip of the cables. The antenna-cable color scheme for the
WLAN card supported by your computer is as follows:

Table 1. Antenna-Cable Color Scheme for the WLAN Card

Connectors on the WLAN card Antenna-cable color
Main (white triangle) white
Auxiliary (black triangle) black
4. Tighten the screw to secure the bracket and the WLAN card to the palmrest assembly.
5. Install the:
a) battery

b) base cover
6. Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Removing the Coin-Cell Battery

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
CAUTION: Removing the coin-cell battery re-sets the BIOS settings to default. It is recommended that you note the
BIOS settings before removing the coin-cell battery.

2. Remove the:
a) base cover
b) battery
c) WLAN card
3. Perform the following steps to remove the coin-cell battery:

a) Disconnect the coin-cell battery cable from the /0 board [1].
b) Lift up and remove the coin-cell battery from the computer [2].
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Instalowanie baterii pastylkowej

1. Wiz baterie pastylkowa do gniazda w komputerze.
2. Podiacz kabel baterii pastylkowej do ptyty we/wy.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:

a) karta sieci WLAN
b) akumulator
c) pokrywa dolna

4. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the mSATA Card

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover
b) battery
3. Disconnect the I/0-board cable from the system board and 1/0 board.

4. Remove the screw that secures the mSATA card to the computer. Remove the mSATA card from the system board.
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Instalowanie karty mSATA

SNSRI

Dopasuj wyciecie na karcie mSATA do wypustki w gniezdzie karty mSATA.
Wit6z karte mSATA do gniazda karty mSATA.

Whkre¢ $rube mocujaca karte mSATA do komputera.

Podfacz kabel ptyty we/wy do plyty systemowej i ptyty we/wy.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) akumulator
b) pokrywa dolna

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Removing the Fans

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover

b) battery

Perform the following steps to remove the system fan:

a) Disconnect the system fan cable from the system board [1].

b) Disconnect the camera cable from the I/0 board [2].

c) Remove the screw that secures the system fan to the computer.
d) Lift the system fan away from the computer [3].

Perform the following steps to remove the video-card fan:

a) Disconnect the video-card fan cable from the system board [4].
b) Remove the screw that secures the video-card fan to the computer.
c) Lift the video-card fan away from the computer [5].

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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Instalowanie wentylatorow

1.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zainstalowa¢ wentylator systemowy:

a) Umie$¢ wentylator systemowy w komputerze.

b) Podfacz kabel wentylatora systemowego do ptyty systemowej [1].

c) Podiacz kabel kamery do ptyty we/wy [2].

d) Whkre¢ $rube mocujaca wentylator systemowy do komputera.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zainstalowac wentylator karty graficznej:
a) UmieS¢ wentylator karty graficznej w komputerze.

b) Podtacz kabel wentylatora karty graficznej do ptyty systemowe;j [4].

c) Wkre¢ srube mocujaca wentylator karty graficznej do komputera.
Zainstaluj nastepujace elementy:

a) akumulator

b) pokrywa dolna

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Removing the Heatsink

18

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover
b) battery

Remove the screws that secure the heatsink to the system board.
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4. Lift the heatsink off the computer.

Instalowanie radiatora

1. Dopasuj otwory na éruby w radiatorze do otworéw w plycie systemowe;j.
2. Wkre¢ sruby mocujace radiator do ptyty systemowej.
3. Zainstaluj nastepujace elementy:
a) akumulator
b) pokrywa dolna
4. Wykonaj procedury przedstawione w sekgcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the Power Connector

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover
b) battery

3. Disconnect the following cables from the system board:
a) power connector

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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b) touch panel
4. Perform the following steps to remove the power connector.

a) Release the power connector cable from under the display hinge [1].
b) Remove the screw that secures the power connector to the palmrest assembly.
c) Lift the power connector off the palmrest assembly [2].

Instalowanie gniazda zasilacza

1. Wkre¢ srube mocujaca gniazdo zasilacza do zestawu podparcia dfoni.
2. Umie$¢ kabel gniazda zasilacza pod zawiasem wys$wietlacza.
3. Podtacz do ptyty systemowej kable nastepujacych urzadzen:

a) tabliczka dotykowa
b) gniazdo zasilacza

4. Zainstaluj nastepujace elementy:

a) akumulator
b) pokrywa dolna

B. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the Input/Output (I1/0) Board

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:

a) base cover

b) battery

c) WLAN card

d) coin-cell battery

3. Perform the following steps to remove the /0 board:

a) Disconnect the I/0 board cable from the system board and the /O board.
b) Disconnect the camera, fan, and coin-cell battery cables from the 1/0 board.
c) Remove the screws that secure the I/0 board to the computer.

d) Lift the I/0 board from the computer.
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Instalowanie ptyty we/wy

1. Wkre¢ sruby mocujace ptyte we/wy do komputera.
2. Podiacz kable nastepujacych urzadzen do pltyty we/wy:
a) kamera
b) wentylator
c) bateria pastylkowa
3. Podtacz kabel ptyty we/wy do ptyty we/wy i do ptyty systemowe;j.
4. Zainstaluj nastepujace elementy:

a) bateria pastylkowa
b) karta sieci WLAN
c) akumulator
d) pokrywa dolna
5. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the System Board

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
2. Remove the:
a) base cover
b) battery
c) fans
d) heatsink
e) mMSATA card
f) memory module(s)
NOTE: Your computer’s Service Tag is located under the system badge flap. You must enter the Service Tag in the
BIOS after you replace the system board.

NOTE: Before disconnecting the cables from the system board, note the location of the connectors so that you can
re-connect them correctly after you replace the system board.

®

3. Disconnect the following cables from the system board:

a) power connector
b) touch panel

c) hard drive

d) display
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4.

5.

22

v b
Lift the connector latches [1] to disconnect [2] the following cables from the system board:
a) keyboard backlight
b) touchpad
c) keyboard (after peeling off the tape and lifting the connector latch)
d) speaker

.
Perform the following steps to remove the system board from the computer:
a) Loosen the captive screws that secure the system board to the computer.
b) Remove the screws that secure the system board to the computer.
c) Lift the system board off the computer.
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Instalowanie ptyty systemowej

SNSRI

Umie$¢ ptyte systemowa w komputerze.

Whkre¢ $ruby mocujace plyte systemowa do komputera.

Podtacz kabel klawiatury do ztacza kabla klawiatury i naciénij zatrzask ztacza, aby zamocowa¢ kabel.
Przymocuj ztacze kabla klawiatury tasma.

Poprowadz kable nastepujacych urzadzen na ptycie systemowej i dociénij zatrzaski ztaczy, aby zamocowa¢ kable:
a) gtosnik

b) klawiatura (przyklej tasme)

c) tabliczka dotykowa

d) podéwietlenie klawiatury

Podtacz do ptyty systemowej kable nastepujacych urzadzen:

a) wysdwietlacz

b) dysk twardy

c) tabliczka dotykowa

d) gniazdo zasilacza

A| OSTRZEZENIE Upewnij sig, ze pod plyta systemowa nie ma zadnych kabli.

Zainstaluj nastepujace elementy:
a) moduty pamieci

b) karta mSATA

c) radiator

d) wentylatory

e) akumulator

f) pokrywa dolna

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Removing the Keyboard

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover

b) battery

c) fans

d) heatsink

e) mSATA card

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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f) memory module(s)
g) system board
h) hard drive

3. Peel off the Mylar tape from the keyboard [1].

4. Remove the screws that secure the keyboard to the computer.

5. Lift and remove the keyboard from the computer.
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Instalowanie klawiatury

N N

Wkre¢ $ruby mocujace klawiature do komputera.
Przyklej naktadke z mylaru na $rubach klawiatury.
Przyklej taSme z mylaru do klawiatury.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) dysk twardy

b) ptyta systemowa

c) moduty pamieci

d) karta mSATA

e) radiator

f) wentylatory

g) akumulator

h) pokrywa dolna

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.

Removing the Display Assembly

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the:

a) base cover

b) battery

Disconnect and remove the following cables:

a) antenna cables from the WLAN card [1]

b) camera cable from the I/0 board [2]

c) touch panel [4] and display cables [3] from the system board

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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B. Lift and remove the palmrest assembly from the display assembly.

Lift the palmrest assembly slowly to avoid damaging the display assembly.
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Instalowanie zestawu wyswietlacza

Dopasuj zestaw podparcia dtoni do zestawu wys$wietlacza.

F NN

Whkre¢ $ruby mocujace zawiasy wy$wietlacza do zestawu podparcia dtoni.

Umies¢ kabel tabliczki dotykowej, kabel wy$Swietlacza i kabel kamery w prowadnicach.
Podtacz nastepujace kable:

a) kabel tabliczki dotykowej [4] i kabel wySwietlacza [3] do ptyty systemowej

b) kabel kamery do plyty we/wy [2].

c) kable antenowe do karty sieci WLAN [1].

Zainstaluj nastepujace elementy:

a) akumulator

b) pokrywa dolna

Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakoriczeniu serwisowania komputera.

Removing the Palmrest Assembly

1.

Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.

Wymontowywanie i instalowanie komponentow
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2. Remove the:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

)

k)
)

base cover
battery

hard drive
speakers

WLAN card
coin-cell battery
mSATA card
fans

heatsink

power connector
|70 board
memory module(s)

m) system board
n)

3. Remove the screws that secure the display hinges to the palmrest assembly.

o

keyboard

4, Lift the palmrest assembly away from the display assembly.

Lift the palmrest assembly slowly to avoid damaging the display assembly.

5. Remove the palmrest assembly away from the display assembly.
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Instalowanie zestawu podparcia dfoni

1

2.
3.
4

Dopasuj zestaw podparcia dioni do zestawu wy$wietlacza.

Whkre¢ $ruby mocujace zawiasy wy$wietlacza do zestawu podparcia dtoni.

Dociénij zestaw podparcia dtoni, aby zamkna¢ wyswietlacz.

Zainstaluj nastepujace elementy:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)

)

k)
)

klawiatura

plyta systemowa
moduty pamieci
plyta we/wy
gniazdo zasilania
radiator
wentylatory
karta mSATA
bateria pastylkowa
karta sieci WLAN
gtosniki

dysk twardy

m) akumulator

n)

pokrywa dolna

B. Wykonaj procedury przedstawione w sekcji Po zakonczeniu serwisowania komputera.
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Program konfiguracji systemu

Program konfiguracji systemu umozliwia zarzadzanie komponentami tabletukomputeranotebooka i konfigurowanie opcji systemu BIOS.
Program konfiguracji systemu umozliwia:

Zmienianie ustawien zapisanych w pamieci NVRAM po zainstalowaniu lub wymontowaniu sprzgtu
WysSwietlanie konfiguracji sprzetowej systemu

Wiaczanie i wytaczanie wbudowanych urzadzen

Ustawianie opcji wydajnoéci i zarzadzania zasilaniem

Zarzadzanie zabezpieczeniami komputera

Tematy:

Boot Sequence

Klawisze nawigaciji

System Setup Options

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie Windows
Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

Boot Sequence

Opcja Boot Sequence (Sekwencja fadowania) umozliwia pominiecie kolejno$ci urzadzen startowych zdefiniowanej w programie konfiguracii
systemu i uruchomienie komputera z okreslonego urzadzenia (na przykfad z napedu dyskéw optycznych lub z dysku twardego). Podczas
autotestu rozruchowego (POST), gdy zostanie wyswietlone logo Dell. Mozesz:

Dostep do konfiguracji systemu: nacisnij klawisz F2.

Wyswietlenie menu jednorazowej opcji uruchamiania: nacisnij klawisz F12.
Menu jednorazowej opcji uruchamiania zawiera urzadzenia, z ktérych mozna uruchomi¢ komputer, oraz opcje diagnostyki. Opcje dostepne
w tym menu sg nastepujace:

Removable Drive (Dysk wymienny, jesli jest dostepny)

STXXXX Drive (Napgd STXXXX)

@ | UWAGA XXX oznacza numer napedu SATA.
Optical Drive (if available) (Naped dyskdéw optycznych, jesli dostepny)

Diagnostyka
UWAGA Wybranie opcji Diagnostics (Diagnostyka) powoduje wyswietlenie ekranie PSA diagnostics (Diagnostyka

ePSA).

Ekran sekwencji tadowania zawiera takze opcje umozliwiajgca otwarcie programu konfiguracji systemu.

Klawisze nawigacji
o)

UWAGA Wiekszos¢ opcji konfiguracji systemu jest zapisywana, a zmiany ustawienh sa wprowadzane po ponownym
uruchomieniu komputera.

Klawisze Nawigacja

Strzatka w gore Przejécie do poprzedniego pola.

Strzatka w do6t Przejécie do nastepnego pola.

Enter Umozliwia wybranie wartosci w biezacym polu (jesli pole udostepnia wartosci do wyboru) oraz korzystanie z taczy
w polach.

Spacja Rozwijanie lub zwijanie listy elementow.

Tab Przejécie do nastepnego obszaru.
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Klawisze Nawigacja
® | UWAGA Tylko w standardowej przegladarce graficznej.
Esc Powrdét do poprzednich stron do momentu wys$wietlenia ekranu gtownego. Naci$niecie klawisza Esc na ekranie

gtownym powoduje wyswietlenie komunikatu z monitem o zapisanie zmian i ponowne uruchomienie systemu.

System Setup Options

@ | NOTE: Depending on your computer and its installed devices, the items listed in this section may or may not appear.

Table 2. Main

Option

Description

System Time/Date
BIOS Version

Product Name

Service Tag

Asset Tag

CPU Type
CPU Speed
CPUID
CPU Cache
Fixed HDD

mSATA Device
AC Adapter Type

System Memory
Extended Memory
Memory Speed
Keyboard Type

Table 3. Advanced

Option

Allows you to set the date and time.
Displays the BIOS version.

Displays the product name.

Dell Precision M3800 (Default Setting)
Displays the service tag.

Displays the asset tag.

None (Default Setting)

Displays the CPU type.

Displays the CPU speed.

Displays the CPU ID.

Displays the sizes of the CPU caches.
Displays the type and size of the HDD.
WDC WD10SPCX-75HWSTO (1000 GB) (Default Setting)
Displays the type and size of the mSATA device.
Displays the type of the AC adapter.
None (Default Setting)

Displays the size of the system memory.
Displays the size of the extended memory.
Displays the speed of the memory.
Displays the type of keyboard.

Backlite (Default Setting)

Description

Intel (R) SpeedStep (TM)

Virtualization

USB Emulation

Allows you to enable or disable the Intel (R) SpeedStep (TM) feature.

Enabled (Default Setting)

This option specifies whether a Virtual Machine Monitor (VMM) can utilize the additional hardware
capabilities provided by Intel Virtualization technology. Allows you to enable or disable the

Virtualization feature.

Enabled (Default Setting)

Allows you to enable or disable the USB Emulation feature.
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Option

Description

USB PowerShare

USB Wake Support

SATA Operation
Adapter Warnings

Multimedia Key Behaviour

Battery Health

Battery Charge Configuration

Miscellaneous Devices

Table 4. Security

Option

Enabled (Default Setting)

Allows you to enable or disable the USB PowerShare feature.

Enabled (Default Setting)

This option allows you to enable USB devices to wake the system from Standby.

Disable(Default Setting)

Displays the SATA Operation information.

Allows you to enable or disable the adapter warnings feature.
Function Key (Default Setting)

Displays the battery health information.

Adaptive (Default Setting)

Allows you enable or disable the various on board devices. The options are:

External USB Ports - Enabled (Default Setting)
USB Debug - Disabled (Default Setting)

Description

Unlock Setup Status

Admin Password Status

System Password Status

HDD Password Status

Asset Tag

Admin Password

System Password

HDD Password

Password Change

Computrace

Unlocked (Default Setting)

Displays the status of the admin password.
Default Setting: Not set

Displays the status of the system password.
Default Setting: Not set

Displays the status of the system password.

Default Setting: Not set

Allows you to set the asset tag.

Allows you to set, change, or delete the administrator (admin) password.
@ NOTE: You must set the admin password before you set the system or hard drive
password.

@ | NOTE: Successful password changes take effect immediately.

@ NOTE: Deleting the admin password automatically deletes the system password
and the hard drive password.

(D | NOTE: Successful password changes take effect immediately.

Allows you to set, change or delete the system password.
(D | NOTE: Successful password changes take effect immediately.

Allows you to set, change or delete the administrator password.

Allows you to enable or disable permissions to set a System password and a Hard Drive
password when the admin password is set.

Default Setting: Permitted

Allows you to activate or disable the optional Computrace software The options are:

Deactivate (Default Setting)
Activate
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Option

Description

TPM Security

Table 5. Boot

Option

@ NOTE: The Activate and Disable options will permanently activate or disable the

feature and no further changes will be allowed.

This option lets you control whether the Trusted Platform Module (TPM) in the system is

enabled and visible to the operating system. When disabled the BIOS will not turn On the TPM

During POST. The TPM will be non-functional and invisible to the operating system. When

enabled, the BIOS will turn On the TPM during POST so that it can be used by the operating

system. This option is Enable by default.

@ NOTE: Disabling this option does not change any settings you may have made to

the TPM, nor does it delete or change any information or keys you may have

stored there. It simply turns Off the TPM so that it cannot be used. When you re-

enable this option, the TPM will function exactly as it did before it was disabled.

@ | NOTE: Changes to this option take effect immediately.

Description

Boot List Option

Secure Boot

Load Legacy Option ROM

Set Boot Priority

Table 6. Exit

Option

Default Setting: Legacy

This option enables or disables the Secure Boot feature.

Disabled (Default Setting) - Windows 7
Enabled - Windows 8.1

This option enables or disables the Load Legacy Option ROM feature.

Enabled (Default Setting) - Windows 7
Disabled - Windows 8.1

Allows you to change the order in which the computer attempts to find an operating system:

1st Boot Priority [ CD/DVD/CD-RW Drive]
2nd Boot Priority [Network]

3rd Boot Priority [mini SSD]

4th Boot Priority [USB Storage Device

5th Boot Priority [Hard Drive]

6th Boot Priority [Diskette Drive]

Description

Save Changes and Reset
Discard Changes and Reset
Restore Defaults

Discard Changes

Save Changes

Allows you to save the changes you made.
Allows you to discard the changes you made.
Allows you to restore the default options.
Allows you to discard the changes you made.

Allows you to save the changes you made.

Aktualizowanie systemu BIOS w systemie

Windows

Producent zaleca aktualizowanie systemu BIOS (programu konfiguracji systemu) po wymianie ptyty systemowej oraz wtedy, gdy jest
dostepna jego aktualizacja. W komputerach przeno$nych, upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany, oraz podtaczy¢ komputer do

gniazdka elektrycznego.

®

UWAGA Jesli funkcja BitLocker jest wiaczona, przed rozpoczeciem aktualizacji systemu BIOS nalezy jg wstrzymac. Po
zakonczeniu aktualizacji systemu BIOS nalezy ja wiaczy¢ ponownie.

Program konfiguracji systemu
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1. Uruchom ponownie komputer.

2. Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.
Wopisz znacznik serwisowy lub kod ustug ekspresowych, a nastepnie kliknij przycisk Submit (Wprowadz).
Kliknij przycisk Detect Product (Wykryj méj produkt) i postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.

3. Jesli nie mozesz wykry¢ ani znalez¢ znacznika serwisowego, kliknij opcje Choose from all products (Wybierz z listy wszystkich
produktow).

4. Z wyswietlonej listy wybierz odpowiednia kategorie produktow.
@ | UWAGA Wybierz odpowiednia kategorie, aby otworzy¢ strone produktu

5. Wybierz model komputera. Zostanie wyswietlona strona Product Support (Wsparcie dla produktu).

6. Kiliknij opcie Get drivers (Sterowniki do pobrania), a nastepnie opcje Drivers and Downloads (Sterowniki i pliki do pobrania).
Zostanie otwarta sekcja Sterowniki i pliki do pobrania.

7. Kiliknij opcje Find it myself (Znajde samodzielnie).
8. Kiiknij opcje BIOS, aby wys$wietli¢ wersje systemu BIOS.
9. Znajdz plik z najnowsza aktualizacja systemu BIOS i kliknij opcic Download (Pobierz).

10. Wybierz preferowana metode pobierania w oknie Please select your download method below (Wybierz metode pobierania
ponizej), a nastgpnie kliknij przycisk Download File (Pobierz plik).
Zostanie wy$wietlone okno File Download (Pobieranie pliku).

1. Kliknij przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ plik na komputerze.
12. Kliknij przycisk Run (Uruchom), aby zainstalowa¢ aktualizacje systemu BIOS na komputerze.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA Nie zaleca sie, aby zaktualizowaé¢ wersje systemu BIOS aby uzyskaé wiecej niz 3 wersji. Na przykifad: jesli chcesz
zaktualizowa¢ system BIOS od 1,0 do 7,0, a nastepnie zainstalowaé wersje 4.0, a nastepnie zainstalowa¢ wersje 7.0.

Hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu

W celu zabezpieczenia komputera mozna utworzy¢ hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu.

Typ hasta Opis

Hasto systemowe Hasto, ktore nalezy wprowadzi¢, aby zalogowac sie do systemul.

Hasto konfiguracji Hasto, ktore nalezy wprowadzi¢, aby wyswietli¢ i modyfikowaé¢ ustawienia systemu BIOS w komputerze.
systemu

Hasta stanowia podstawowe zabezpieczenie danych w komputerze.

Jesli komputer jest niezablokowany i pozostawiony bez nadzoru, osoby postronne moga uzyska¢ dostep
do przechowywanych w nim danych.

(D | UWAGA W dostarczonym komputerze hasto systemowe i hasto konfiguracji systemu sa fabrycznie wytaczone.

Przypisywanie hasta systemowego i hasta konfiguracji

systemu

Przypisanie nowego hasta systemowego jest mozliwe tylko, gdy hasfo ma status Nieustawione.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, naciénij klawisz <F2> niezwiocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1. Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz opcje Security (Bezpieczenstwo) i nacisnij klawisz
Enter.
Zostanie wy$wietlony ekran Security (Bezpieczenstwo).

2. Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe) i wprowadz hasto w polu Enter the new password (Wprowadz nowe
hasto).

Hasto systemowe musi spetia¢ nastepujace warunki:

Hasto moze zawiera¢ do 32 znakdw.
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Hasto moze zawierac¢ cyfry od O do 9.

W hasle mozna uzywac tylko matych liter. Wielkie litery sa niedozwolone.

W hasle mozna uzywac¢ tylko nastepujacych znakdw specjalnych: spacja, (7), (+), (,), (=), (.), (), G), (1D, (\), (D, ().
Wopisz wprowadzone wczesniej hasto systemowe w polu Confirm new password (Potwierdz nowe hasto) i kliknij OK.
Nacisnij klawisz Esc. Zostanie wy$wietlony monit o zapisanie zmian.

Nacisnij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Usuwanie lub zmienianie hasta systemowego i/lub hasta
konfiguracji systemu

Przed usunigciem lub zmiang istniejacego hasta systemowego lub hasta konfiguracji systemu nalezy sie upewnic, ze dla opcji Password
Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Unlocked (Odblokowane) w programie konfiguracji systemu. Jeéli dla opcji Password
Status (Stan hasta) jest wybrane ustawienie Locked (Zablokowane), nie mozna zmieni¢ ani usungé¢ tych haset.

Aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, nacisnij klawisz F2 niezwiocznie po wigczeniu zasilania lub ponownym uruchomieniu
komputera.

1.

Na ekranie System BIOS lub System Setup (Konfiguracja systemu) wybierz opcje System Security (Zabezpieczenia
systemu) i nacisnij klawisz Enter.
Zostanie wyswietlony ekran System Security (Zabezpieczenia systemu).

Na ekranie System Security (Zabezpieczenia systemu) upewnij sie, ze dla opcji Password Status (Stan hasta) jest wybrane
ustawienie Unlocked (Odblokowane).

Wybierz opcje System Password (Hasto systemowe), zmien lub usun istniejgce hasto systemowe, a nastepnie naciénij klawisz Enter

lub Tab.

Wybierz opcje Setup Password (Hasto konfiguraciji systemu), zmien lub usun istniejace hasto konfiguraciji systemu, a nastepnie
naciénij klawisz Enter lub Tab.

UWAGA W przypadku zmiany hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji systemu nalezy ponownie wpisa¢ nowe
hasto po wyswietleniu monitu. W przypadku usuniecia hasta systemowego i/lub hasta konfiguracji systemu nalezy
potwierdzi¢ usuniecie po wyswietleniu monitu.

Nacisénij klawisz Esc. Zostanie wySwietlony monit o zapisanie zmian.

Naciénij klawisz Y, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ program konfiguracji systemu.
Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

Program konfiguracji systemu
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Diaghostyka

W przypadku wystapienia probleméw z funkcjonowaniem komputera, przed nawigzaniem kontaktu z firma Dell w celu uzyskania pomocy
technicznej nalezy uruchomi¢ program diagnostyczny ePSA. Program ten wykonuje testy diagnostyczne sprzetu, ktére nie wymagaja
uzycia dodatkowego wyposazenia i nie pociagaja za soba ryzyka utraty danych. Jesli samodzielne rozwigzanie problemu okaze sig
niemozliwe, wyniki testow diagnostycznych nalezy udostepni¢ personelowi pomocy technicznej.

Tematy:

Program diagnostyczny ePSA (Enhanced Pre-Boot System Assessment)
Device Status Light

Program diagnostyczny ePSA (Enhanced Pre-Boot
System Assessment)

W ramach testu diagnostycznego ePSA (zwanego réwniez diagnostyka systemu) wykonywana jest petna kontrola sprzetu. Narzedzie
ePSA jest wbudowane w systemie BIOS i wewnetrznie przez niego uruchamiane. Wbudowana diagnostyka systemu zawiera szereg opcii
dotyczacych okreslonych urzadzen i grup urzadzen, ktére umozliwiaja:

Uruchamianie testéw automatycznie lub w trybie interaktywnym

Powtarzanie testéw

WysSwietlanie i zapisywanie wynikow testéw

Wykonywanie wyczerpujacych testow z dodatkowymi opcjami oraz wyswietlanie dodatkowych informacji o wykrytych awariach

urzadzen

Wyswietlanie komunikatow o stanie z informacjami o pomysinym lub niepomysinym zakonczeniu testow

Wys$wietlanie komunikatdéw o btedach z informacjami o problemach wykrytych podczas testowania sprzetu

Programu do diagnostyki systemu nalezy uzywac¢ tylko do testowania komputera, z ktérym zostat on
dostarczony. Wyniki testowania innych komputeréw moga by¢ nieprawidiowe, a program moze wyswietla¢ komunikaty o
btedach.

UWAGA Testy niektorych urzadzen wymagaja interwencji uzytkownika. Podczas wykonywania testéow diagnostycznych
nie nalezy odchodzi¢ od terminala.

®

Device Status Light

Icon Description

(b Turns on when you turn on the computer.
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Technical Specifications

@ NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the configuration of your computer, click Start e
(Start icon) > Help and Support, and then select the option to view information about your computer.

Table 7. System Information

Feature

Specification

System Chipset
DMA Channels

Interrupt Levels

BIOS Chip (NVRAM)

Table 8. Processor

Feature

Mobile Intel 8 Series Chipset
two VT-d DMA remap engines
Intel 64 and IA-32 Architecture
8 MB

Specification

Processor type
L1 cache
L2 cache

L3 cache

Table 9. Memory

Intel Core i7 Quad Core

up to 256 KB cache depending on processor type
up to 1024 KB cache depending on processor type
up to 6144 KB cache depending on processor type

Feature Specification

Type DDR3L

Speed 1600 MHz

Connectors 2 SoDIMM Sockets
Capacity 8 GB, 12 GB, and 16 GB

Minimum Memory

Maximum memory

Table 10. Video

8 GB
16 GB

Feature Specification
Type discrete
Data bus PCIE x16, Gen3

Video controller and memory:

Table 11. Audio

Feature

NVIDIA Quadro K1100M , 2 GB GDDR5(4 Pcs 128Mx32), 1.5 V based

Specification

Integrated

Table 12. Communication

Feature

dual-channel High-Definition audio

Specification

Network adapter

ethernet via USB-to-Ethernet Dongle provided in box.
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Feature Specification
®| NOTE: No RJ45 (10/100/1000Base-T, IPv6) provided.
Wireless wireless On/Off implemented via keyboard wireless key

Table 13. Ports and Connectors

WLAN and Bluetooth BT 4.0 + LE combo card support
Bluetooth 2.1/3.0/4.0/4.1 with Wi-Fi combo module

Feature Specification

Audio Microphone/Headphone Universal Audio jack support
Autosense Headphone/Microphone combo jack support (1/8 inches
connector)

USB 2.0 one

USB 3.0 three

Video

Memory card reader

Table 14. Display

Mini-DisplayPort DP 1.2 support
HDMI 1.4a with audio; Intel Media Vault support through HDMI port

SD4.0

Feature Specification

Type 1366 X 768 pixels

Size 15.6 inches

Dimensions:
Height 254.0 mm (9.99 inches)
Width 372.0 mm (14.64 inches)
Diagonal 396.24 mm (15.60 inches)

Active area (X/Y)

Maximum resolution
Maximum Brightness

Operating angle

Refresh rate

Minimum viewing angles:
Horizontal

Vertical

Table 15. Keyboard

Feature

344.16 mm X 193.59 mm / 345.60 mm X 194.40 mm (13.5 inches X 7.62 inches /

13.60 inches X 7.65 inches)

1920 X 1080 pixels / 3200 X 1800 pixels
400 nits

0° (closed) to 135°

60 Hz

80/80
80/80

Specification

Number of keys

Layout
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United Kingdom: 81 keys
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Table 16. Touchpad

Feature Specification
Active Area:
X-axis 105 mm
Y-axis 80 mm

Table 17. Camera

Feature

Specification

Type
Still Resolution
Video Resolution

Diagonal

Table 18. Storage

Feature

HD Camera / Digital Array Microphone
0.92 megapixels (Maximum)
1280 x 720 pixels at 30 frames per second (Maximum)

74 degrees

Specification

Storage:
Storage Interface
Drives configurations:
Hard Drives (optional)
Solid State Drives (optional)

Size:

Table 19. Battery

SATA 3 (6 Gb/s)

one internal 2.5 inch SATA HDD
one Solid State Drive (SSD), Full Mini Card (FMC)
128 GB, 256 GB, 500 GB, 512 GB, and 1 TB

Feature Specification

Type Li-polymer 6-cell (61 Wh) / 6-cell (91 Wh)

Dimensions :

61 Wh:
Depth 92.65 mm (3.64 inches)
Height 9 mm (0.35 inches)
Width 270 mm (10.62 inches)
Weight 320 g (0.70 Ib)

91 Wh :
Depth 92.65 mm (3.64 inches)
Height 9 mm (0.35 inches)
Width 342.45 mm (13.48 inches)
Weight 443 g (0.97 Ib)

Voltage M1V

Life span 300 discharge/charge cycles

Temperature range:

Operating (approximate)

Non-operating

Charge : 0 °C to 50 °C (32 °F to 158 °F)
Discharge: 0 °C to 70 ©C (32 °F to 122 °F)
Operating: 0 °C to 35 ©C (32 °F to 95 °F)

~40 °C to 65 °C (-40 °F to 149 °F)
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Feature

Specification

Coin-cell battery

Table 20. AC Adapter

Feature

3V CR2032 lithium-ion cell

Specification

Input voltage
Input current (maximum)
Input frequency
Qutput power
Qutput current
Rated output voltage
Dimensions:

Height

Width

Depth
Temperature range:

Operating

Non Operating

Table 21. Physical Dimensions

100 VAC to 240 VAC
1.80 A

50 Hz to 60 Hz

130 W

6.67 A

19.50 VDC

22 mm (0.86 inches)
66 mm (2.59 inches)
143 mm (5.62 inches)

0 °C t0 40 °C (32 °F to 104 °F)
~40 °C to 70 °C (-40 °F to 158 °F)

Physical Specification

Height: 18 mm to 18.37 mm max (0.70 inches to 0.72 inches)
Width 372.2 mm (14.60 inches)

Depth 253.9 mm (9.99 inches)

Weight (Minimum)

Table 22. Environmental

Feature

1.31kg (4.5 Ib)

Specification

Temperature range:
Operating
Storage

Relative humidity (maximum):
Operating
Storage

Maximum vibration:
Operating
Storage

Maximum shock:
Operating
Non-operating

Altitude:

Operating

Storage
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0 °C t0 40 °C (32 °F to 104°F)
-40 °C to0 70 °C (-40 °F to 158 °F)

10 % to 90 % (non-condensing)

10 % to 95 % (non-condensing)

0.66 GRMS, 2 Hz - 600 Hz
1.3 GRMS, 2 Hz - 600 Hz

110 G, 2 ms
160 G, 2 ms

—-15.2 m to 30482000 m (-50 to 10,0006560 ft)
15.2 m t0 10,668 m (-50 ft to 35,000 ft)



Feature Specification

Airborne contaminant level G1 as defined by ISA-S71.04-1985
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Kontakt z firma Dell

UWAGA W przypadku braku aktywnego potfaczenia z Internetem informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze, w
dokumencie dostawy, na rachunku lub w katalogu produktéw firmy Dell.
Firma Dell oferuje kilka roznych form obstugi technicznej i serwisu, online oraz telefonicznych. Ich dostgpno$¢ rézni sie w zaleznosci od
produktu i kraju, a niektére z nich moga by¢ niedostepne w regionie uzytkownika. Aby skontaktowac sig z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell:
Przejdz do strony internetowej Dell.com/support.
Wybierz kategorie pomocy technicznej.
Wybierz swdj kraj lub region na liscie rozwijanej Choose a Country/Region (Wybér kraju/regionu) u dofu strony.
Wybierz odpowiednie facze do dziatu obstugi lub pomocy technicznej w zaleznosci od potrzeb.

N N
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